
LIETUVIY KALBOTYROS KLAUSIMAI, XXXIV (1994) 

LIETUVIY KALBOS TARMES IR JU TYRINEJIMAI 
  

Vytautas VITKAUSKAS 
4 

SENUJY an (>Q), en tse). in (>), un VARIANTAI 
TAM TIKRY ZODZIY SAKNYSE IR FORMOSE 

Lyg kokia mislé yra Siy dvigarsiy antrojo sando keitimas balsiais 7, u, so- 
nantais |, r (plg. LD 137, Zinkeviéius, 1957, 78). Savaime aisku, tai néra 
koks nors tvirtas i ir nuoseklus fonetinis désnis, toks rei8kinys pasteichas Sitais 
atvejais. 

1. Senieji dvigarsiai an, en, un verciami dvibalsiais ai, ei, ui: 
bruise” kuoja, mekSras” — désn. brii-n'é'e Vn, Kv, Pj, Grg (iby LKZ I? 1094) 

— bréis'e Prk, SIl, Jdr, britsi Sdr (els. LKZ I? 1079), bruizinis 
BzF 102, bruizs C1224, Plng, LKA I 154 (82 zem.) uZfiksuota 
briiga, brisé, bruizé, brunéé, brinsé, brutisas (zr. dar Urbutis, 
1981, 164—167). 

drgstis — desn. drancis Vn, Vdk, Per, druri.cis Kris, dré-ncds Trs, Rdn, 
dra-sts Jrb ir kt. —+ draisis Dk8, Mrj (Labutis 107). 

drézti ”plesti déevint, dréksti, plésti” — désn. d'r'é.n'@ti Bt, Skdv, Grd, 
dr'é.n'étle Rdn, d'ren'.éti Kim, Krs, d'r'é-3't! Grz (v. aukst.) — 
dretzti *gaisti, vilkinti, plésti vilkint, slaistytis” Krs, Ll, Uzv, Pvn 
(plg. LKZ II? 879), ple: sakinj: dr'é- izle e sti d'rlé. iZe rigs / 
ké.m tioki n'et'é.kus't kombd.ina pal'é.ida Rdn. 

gelgsti ”galasti” — désn. gelté-se Drsk, Rtn, Vs, Rdm — liep. nuos. g'eld.isk 
*galask” Drsk, Lzd, Rdm, Rtn, Vs, Krks. 

graztas — désn. grati. éc Nmk, Vdk, gruti.ée Krs, gré-néc Rdn — grai. tas, 
graisi’é: lis Mrj, Dké (Labutis 107—108). 

grésti — désn. gr’é.n'c't'i Krs, Krtv, Ll, Vdk, gr'éis'l'e Akm, Skd, Plng, gr’é- sit 
Pln, Plt, gr’é-s't’t ire «sit! ‘ak. aukst. grié. is't'i ZTP 9 (Téve, a 
Nemunjnas). 

grezidti ” dagnai sreati” — désn. gr ‘en'dztiot’s Krs, Krtv, Sauk, gr'en'dzZdot'e 
Pj, grin'dZiot'e Rdn, Pvn, gr'eZ6-t vak. sala: — sugrleize t' Pal. 

kgsnis — désn. kd. nieniis Vdk, LI, Vn, Pgr, kdn'e'n'is Krs, ki.n'c'n'is Rdn, Tl, 
Pvn > kd.is'n'is Zt, “TP 11 (Tove, [sé, Nemunynas). 

kgsti — désn. ké.n'c't'i Vdk Ll, Bt, Vn, kdn'c't'i Krs, ké-n'c't'e Trs, Rdn, TI, 
Lkv 5 kdisti ( Viens pakdisti PrL) ee ZTP 11 (Deve, Isé, Ne. 
munynas). 

mgstyti ”spélioti, svarstyti” J — désn. mon’c't'st'e Janapolé, Uzv, mustyti 
I (kai kuriuose rankras¢iuose jo raSyta ir Zusj)'—> sumaistyti Irb 

(LKZ VII 745), maistyti Erz, Skr (ten pat). 
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razytis — désn. ré.n'dzit'éis Tr, réo.nidzi-ti-s Pvn, ré.n'dzi-ti-s Li, Vdk, 

ré- Zi tis Skn, Grz 3 rdizytis K, Lk, Ig, Plv, KzR, Vrb, Srd (plg. 

LKZ XI 96). 
résé "toks paukstis” — desn. rénl@i Kars, Ll, Ldv, r'é.n’ée Rdn, Pj, Kv, Rt 

(plg. LKZ XI 480) > réisé J.Jabl (LKZ XI 213). 

réatis — désn. ré.nléti-s Krs, Vdk, Gr, rénlétléis Rdn, Trs, réstis Ze, Btg 

> réizi K, Zvr, isiréizi Gs, Jrb, Zvr, K2R, Jrb (plg. LKZ XI 

401 — 402), jsireizomas Alk, jsiréizimas K (LKZ XI 401), plg. dar 

réizeétis ”reztis” Mrj, Dks, Brt, Lp (LKZ X1 401). 

slastai — désn. slé-stai Jd, $1 — sld.istai, slaistikai ZTP 11 (minétos vieto- 

ves). 

spdstai — désn. spd.nctai Vdk, Nmk, spiincta’ Krs, spd.ncta- Rdn, Tl, Pj = 

spdistai Mrj, Dk& (Labutis 107). 

spésti — désn. s'p'é.n'c't'i Krs, Sauk, Krtv, s'p’é.n'c't'e Uzv, Varn, Tr8, Eig > 

spé.isti ZTP 9. 
sprésti — désn. s‘p'r'é.n'c't'i Kris, Sauk, Ll, Per, s‘p'r'é-n'c't'e Rdn, Tl, Lkv, 

s'p'r'é-s't! Skn, $1, Btg > spré.ist ZTP 9 (ten pat), s'p'r'é.ist Dk, 

Pjv, Kbr. 

Zqslai — désn. Zincla> Krs, Sauk, Zd.nclai Prg, Vdk, Ldv, 26.ncla- Rdn, Eig, 

Lkv, Vn, 2é:slai Skn — 2é.isla- Sg, Zd.isla(i) Rsn, Zd.islai Kbr, 

Pjv, Ply, Mrj (Labutis 107), plg. Zais/lai MZ II 348, C II 1032, Ns 

1826, 1,8 ir kt. 

Priesdélio sg— dariniai: 

sqmézZinis — désn. sa.nmie#in'is Vn, sé-m'é- Zin'is Pjv, Kor, Jrb > saimiezin'a 

Per, Zgé (plg. LKZ XII 149, LD 1366, sd.l'miiezin'is Per. 

sgnarys — desn. s6é-nar'is Rdn, Eig, st-narii-s Kr8, sa-nar'i:s Vdk, Gr, Vn > 

sdinaris Gilija (LKZ XII 14). 

sqspara — désn. stincpara Kr8, sd.ncpara Zr, Rt — sdispara Gilija, Vikv, 

Kbr, Pjv (ple. LKZ XI 14, LD 137). 
Ivardziuotines formes: 

bdltajj — désn. bd.ltun'zi Kr8 > bd.ltaini Pgr, Vn ”baltajy”, bd.ltuji Krs, Krtv 

(iSmestas sonantas n, nepailginus prie3 éjusio balsio), bd.liaine 

*baltaja” Pgr; jen.je jei.ne “jaja” Per, Vn; baltam'é.n'je Pgr, 

Vn — baltamleri.jie Zv — baltam'é.in'ie *baltajame” Pgr, Vn, bal- 

tamlé-jue(ei>e-) Sv, baltam'i-jie Krs, baltam'é-jie Trs, Rdn, Pp). 

balt@sias — désn. baltd.n'c'es Vdk, LI, Sauk, Kr, balté.n'c'es, d'edi6.n'cles 

Tl, Lkv, and:s, td-s Jrb, Jd — andis, tdis, gerdisias, baltdisias, 

didzidisias ir t.t. Mrj (Labutis 107), Kbr, Pjv, Alvt, Zvr, Lad, Trs, 

grazé.is'es, salldz#é.is'es ZTP 41 (min. vietovés). Ar su tuo reis- 

kiniu tik neturi sasajy vns. jn. su td.i Krs, Krtv, Sauk, Klm, Tt 

(plg. dar Labutis 107), bet su tdéoje Kr, Krtv, so tdo-je Rdn ir t.t. 

Bégta nuo junginio -anj-? Apie ivairias piety Zemaiciy perdirbtas 

ivardZiuotines formas Zr. PgrT 51—52; Zinkevicius 1957, 30, 78 ir 

kt. 

2. Dvigarsio sandas n keigiamas kitais sonantais 1, r. 
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tévas ”laibas” — désn. ¢'é.nus Kris, Krtv, 'é.nus Tl, Eig, Varn, Lkv > Ué.lus 
Jn (Kv), Pj. 

g€sé — désn. g’é.n'éle Rt (plg. g’é.n'dZi Kr3) > gérsé K, K 1 709; RB, MZ, 
Kel 1881, 238 (plg. LKZ III 78). 

tisoti — désn. tlinctiot'i Kr, tinctiot'e Rdn, Varn — t'irso-t Ss, Sn (Turstéiy 

kaimas). 
vgsas — désn. uri.éas Kr8, 6-néas Eig, Rdn, Trs, vé-néas Pvn, Vds, Pj, va: Sas 

Skn, Ze, Btg — 6-rgos Mik, Plt, Stk, Brzr (1947 m. Vatniuose 
M.Untulis yra uZra3es forma vd-isas — ten dabar sakoma beveik 
vien tiktai wénéas. Gal tai irgi senas dvigarsis -an- keitimas dvi- 
balsiu -az-?) 

3. Antrasis miSriojo dvigarsio sandas n viename kokiame Zodyje kei¢iamas 
ivairiai — 1, u, r (Sitaip atsirado nemaiZa sinonimy ivairiose Vakary Lietuvos 
ir Zemaiéiy vietose). 

gzuolas — désn. éndit.ls Rdn, Tr, t.ndzti-ls Pj, vindzu'ls Kré, é.nzu-ls Vdk, 
Nmk, Vn — aiZuolas PrL (LKZ I? 48), drZuolas Dk3, Mrj, Vikv, 
Kbr, Pvj, Nm, Sil (plg. LKZ I? 324, LIA II 63, zem. 44), duzuolas 
K; RD 62, Cp (plg. LKZ I? 518). Taip pat tariami ir igvestiniai 
zodiiai: arzZuoljnas LKZ I? 324 (J.Slapelio uzr.), arzZuolinis Gs, 
Kbr, Pjv (plg. LKZ I 324), arzuolravis BsMt II 138, arzuolgnas 
K, Pvj, Kbr; R 111 (LKZ I? 519), auzuolinis K, Pjv; R, RD107, 
auzuolyné K I 333, auzZuolinis R. 

pasgza "rak3tis, paginas” — désn. pagtindza Krs, pasé.ndza Lk, Tré, Eig, 
Pvn, pasd.ndza Pasilé (prie Kraziy) > pasdiza Up, (pasa-Za) Sv, 
Nmk (LKZ IX 549— 550), pasarza St, Krkn, Rd (LKZ IX 559), 
pasduza J, Krtv, Pd (LKZ IX 560, plg. kati<kani "ka, tati<tan 
ta”, kdtrau<katran ”katra” Pd, Krtv). Dar vienas jdomus faktas: 
A. Jonaitytés tyrinétame Sakynos gnektos plote tariama ir pasd-za 
ir pasd.iza (Zagarés ir pasd.iza||pasd-za). 

sgslavos — désn. Stinélavas Kr, §d4.nélavas Krtv, Pd, Sln, 36.nélavas Rdn, 
Tr3, d-Slavas Skn, Zg, Jd — sd.rslavas Trg, Vn (plg. LKZ XII 
167), sdislavos Rdm, Bd; Bs Mt 1114 (Brt) (LKZ XII 15), Sdislavos 
Gilija (LKZ XIII 395). 

Priezastys. Nepatogus tarimas, todél dideliame lietuviy kalbos plote tie 
vad. nosiniai balsiai buvo pakeisti — pailgintas prie’ éjes balsis. Pateiktieji 
Gia pavyzdéiai gali rodyti seniai vykusj $j nedésningo keitimo reiskinj, net 
pries an, en, in, un > a’, e, @, wu. Geografija rodo tai buvus vakariniame 
Lietuvos plote. Vadinasi, vakariné Lietuvos dalis — Zemaiziu kunigaikstyste 
ir prie jos esantys plotai n+s, 5, Z, j, v, junginius keité tam tikrais atvejais 
i,u, lt, 7, s, 5,-v, % 9, o ne ilgino prie’ ejusi balsi. Kaip rodo ”Lietuviy 
kalbos gramatikos” akustiniai tyrinéjimai (LKG I 81, 83, 85, 86), nts, 5, j, 
2, v junginj tariant, lieguvis turi keisti padéti dimetraliai prieSingai. Gal to- 
del daugelis vakariniy aukstaiziy (Grinaveckiené, 1957, 168, 179) ir Zemaiéiy 
snekty apskritai po n negali istarti s, 3, z, Z, 0 taria c, é, dz, dZir Sitokiu budu 
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isvengiama lieZuvio sunkoko lauzymo; gal dél to ir buvo iSsaugoti senieji vad. 
nosiniai balsiai net Siaulény Snektoje (plg. Karaliiinas, 1992, Ue) 

Sj reiskini A.Salys (1992, 190) yra-pastebéjes. gana seniai ir‘laikes kombi- — 
naciniu fonetikos désniu — epenteze,-vadinasi, tuo padi tarimo sklandumo 
patogumo vardu. 

Toks nedésningas n keitimas kitais Sonantais ir balsiais buvo. nestabilus, 
ivairavo net vienoje snektoje (minétoji pasate ir pasdizd Sakynos i ir Zagarés 

> 

apylinkése). Galima net pagalvoti apie m/énca + mé-sd ||! eisa: buvimo vie- 

noje kokioje Snektoje (Pajuryje, Vainuté, Laiikuvoje) jvairavima, atmetant 
A.Girdenio nuomone apie m 'énsa||m'énca — mé-ncd sonanto n neetimologi- | 

ne kilme — j slavizma. ispaustas n kaip g git. i.ncla, bazn'i.né’e ir kt. (Girdenis, | 

1992, 44). Greta priisy menso, latviy miesa kiinas” puikiausiai dera Ze- 
maiéiy, besiribojusiy su skalviais, m/éned (arba reikia kokiy nors papildomy 
irodymy ir fakty). : ‘ 

Sis epentezés (?) atvejis yra svarbus reiskinys, rodas kaip formavosi tam 
tikras désnis, bet susiformavo kitaip (kaip kompensacinis balsio ilginimas), o 
kiti "bandymai” igliko kaip fonetiniai-reliktai. 

Apskritai, kad yra buves (menky relikty palikes) dvibialsiy i Ir dvigarsiy 
tam tikras keitimasis, tarsi rodo tokie pavyzdziai (plg. Karulis, 1992, 242): 

baigti (beigti vak. dz.; Pn) > berigti (z.), Urbutis, 1981, 95— 104. 
py = 

steigti ”stengtis” Z. — stelgti ”t. p.” Z., sténgti *t:p.” z. ir aukst. 
tdlzyti (vak. Lietuvos; z., vak. aukSt.) — ldizyli Per, Bt (ple. LKZ XV 

732) 
tél#i ”sunkiai bristi, klampoti” (LKZ XV 1185) — téizti ”t.p.” Skdv, 

Grd, Gr (plg. LKZ XV 1098). . 
Vérzas ”upévardis” Pgg, Plsk — Véizas Kté, Pgg, Slu, Rsn, VIks. 
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ON THE VARIANTS OF DIPHTONGS an (>4q), en in (>), un (>¢) IN THE INDIVIDUAL ROOTS AND FORMS 

Summary 

That diphtongs are substitute of. diphtongs ai, al, ar, au, er, il, ar, ut irregular: 
kQsti (<kénsti) > kdisti ” bite off’, sprésti (<sprensti) — spréisti” solve” ; gzZuolas 
<dniuolas) — dizuolas, drZuolas, duzuolas ” oak”, ger gsiag (<gerdnsias).” best” 

{s -ace..f.) —~gerdisias:and other. “This phonetic’ pheriomenon is archaic and 
occuer in that time, when Lithuahian Western dialects search of the-combination n 
— 8, n= 5, no z,n— Zn —j,n— v, It is the irregular facts, because phonetic 
law had been unformed. 
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